
CÂMARA DE REDE
Guia de consulta rápida

LND-6010R, LND-6020R, LND-6030R, LND-6070R/
LNO-6010R, LNO-6020R, LNO-6030R, LNO-6070R/
LNV-6010R, LNV-6020R, LNV-6030R, LNV-6070R
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COMPONENTE
Dado que para cada país de vendas, os acessórios não são os mesmos. 
~~ LND-6010R/6020R/6030R/6070R
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COMPONENTE
Dado que para cada país de vendas, os acessórios não são os mesmos. 
~~ LNO-6010R/6020R/6030R

~~ LNO-6070R

~~ Não incluído : Cartão SD
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COMPONENTE
Dado que para cada país de vendas, os acessórios não são os mesmos. 
~~ LNV-6010R/6020R/6030R
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~~ Não incluído : Cartão SD
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Configuración de 
contraseña
Al acceder al producto por primera vez, debe registrar 
la contraseña de inicio de sesión. 
Cuando aparezca la ventana “Cambiar contraseña”, 
introduzca la contraseña nueva.

JJ `` Para una nueva contraseña que tenga entre 
8 y 9 dígitos, debe utilizar por lo menos 3 
mayúsculas/ minúsculas, 3 números y 3 
caracteres especiales. Para una contraseña 
que tenga entre 10 y 15 dígitos, debe utilizar 
por lo menos 2 de los tipos mencionados.
-- Caracteres especiales que se permiten. : 

~`!@#$%^*()_-+=|{}[].?/
`` Para mayor seguridad, no se recomienda 

repetir los mismos caracteres ni entradas 
consecutivas de teclado en las contraseñas.

`` Si ha perdido su contraseña, puede pulsar el 
botón [RESET] para iniciar el producto. Así 
pues, no pierda la contraseña utilizando un 
bloc de notas o memorícela.

Inicio de Sesión
Siempre que acceda a la cámara, aparecerá la 
ventana de inicio de sesión. 
Introduzca el ID de usuario y la contraseña para 
acceder a la cámara.

aa Introduzca “admin” en el cuadro de 
entrada <User Name>.

bb Introduzca la contraseña en el campo de 
entrada <Password>.

cc Haga clic en [OK].



Eliminação correcta das baterias existentes neste produto

(Aplicável na União Europeia e noutros países europeus com sistemas de recolha de baterias separados.)

Esta marca, apresentada na bateria, manual ou embalagem, indica que as baterias existentes neste produto não devem ser eliminadas 
juntamente com os resíduos domésticos indiferenciados no final do seu período de vida útil. Onde existentes, os símbolos químicos Hg, Cd 
ou Pb indicam que a bateria contém mercúrio, cádmio ou chumbo acima dos níveis de referência indicados na Directiva CE 2006/66. Se as 
baterias não forem correctamente eliminadas, estas substâncias poderão ser prejudiciais para a saúde humana ou para o meio ambiente. 
Para proteger os recursos naturais e promover a reutilização dos materiais, separe as baterias dos outros tipos de resíduos e recicle-as 
através do sistema gratuito de recolha local de baterias.

A Hanwha Techwin respeita e preserva o meio ambiente em todos os estágios de produção e toma várias 
medidas para oferecer aos clientes aparelhos mais ecológicos. 
A marca Eco representa a determinação da Hanwha Techwin em criar aparelhos ecológicos e indica que o 
aparelho satisfaz a diretriz RoHS da União Européia.

Eliminação correta deste produto (Lixo de equipamentos elétricos e eletrônicos)

(Aplicável na União Européia e em outros países europeus com sistemas de coleta seletiva.)
A presença desta marca no produto ou na respectiva literatura indica que ele não deve ser eliminado com 
outros resíduos domésticos no fim da sua vida útil. Para evitar possíveis danos ao ambiente ou à saúde 
causados pela eliminação não controlada de lixo, separe-o de outros tipos de lixo e recicle-o de forma 
adequada para promover a reutilização sustentável de recursos materiais. 
Os usuários domésticos devem entrar em contato com o comerciante do qual adquiriram este produto, ou 
com o órgão governamental local, para obter detalhes e explicações sobre como garantir que este produto 
seja reciclado de modo seguro. 
Os usuários comerciais devem entrar em contato com os respectivos fornecedores e verificar os termos 
e condições do contrato de compra. O produto não pode ser misturado a outros lixos comerciais para 
eliminação.



Head Office
6, Pangyo-ro 319 beon-gil, Bundang-gu, Seongnam-si,
Gyeonggi-do, 463-400 Rep. of KOREA
Tel : +82.70.7147.8753 Fax : +82.31.8018.3740
http://hanwha-security.com

Hanwha Techwin America

500 Frank W. Burr Blvd. Suite 43 Teaneck, NJ 07666
Toll Free : +1.877.213.1222 Direct : +1.201.325.6920
Fax : +1.201.373.0124
www.hanwha-security.com

Hanwha Techwin Europe

Heriot House, Heriot Road, Chertsey, Surrey, KT16 9DT, United Kingdom
Tel : +44.1932.57.8100 Fax : +44.1932.57.8101
www.hanwha-security.eu

Hanwha Techwin(Tianjin) Co.Ltd

No.11, Weiliu Rd., Micro-Electronic Industrial Park, Jingang Road Tianjin 300385, China
Tel : +86.22.2388.7788
www.hanwha-security.cn

Hanwha Techwin Middle East FZE

JAFZA View 18, 20th floor, office 2001, 2002, 2003, Downtown Jebel Ali,
Dubai, United Arab Emirates
http://hanwha-security.com


